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XapaKTepuCTHKA JMCUMILINHBI

Hucuunnuna  «IIpodeccnoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHBI ~ MHOCTPAHHBIA  SI3BIK»
ABJIIETCSI 00s13aTE€IbHBIM KOMIIOHEHTOM U BXOJUT B LHUKJ 0Aa30BBIX JUCIMILUIMH,
OPUEHTUPOBaH Ha MOTPEOHOCTh CTYJEHTOB B M3YYEHUU WHOCTPAHHOIO S3bIKA,
JUKTYEMYIO OCOOCHHOCTSMH Oynymied mnpodeccuu WIM — CHEUAIBHOCTH.
CymHocTh TpOo(ecCHOHATBHO — OPHUEHTHUPOBAHHOTO OOYYEHHUS AaHTJIMHCKOMY
A3BIKY 3aKJIOYAeTCd B €ro HMHTErpaluyd €O CHEUAJIbHBIMH JIUCUUILIMHAMU C
LUEIbI0  TOJYYEHHsS]  JIOMOJHUTEIBHBIX  NPO(ECCHOHANIBHBIX  3HAHUW U
dbopMupoBaHus MpodheccnoHaIbHO 3HAUUMbIX Ka4y€CTB JINYHOCTH.

Heab AMCHMIIMHBI

OcHOBHOHM 1€nbI0 00yueHUs NPOo(EeCCHOHATLHOMY HHOCTPAHHOMY S3bIKY, Kak
mpeaMeTy 0011e00pa3oBaTeIbHOTO OJl0Ka B BYy3ax, SIBIsETCS (POPMUpPOBAHUE U
pa3BUTHE  KOMMYHUKAaTUBHOM  KOMIETEHIIMM  CHEIHMATUCTa  y4acTHHUKa
po(ecCUOHaNBLHOTO OOIIEHUsI HA aHTJIMKWCKOM sI3bIKe B chepe HAyKu, TEXHUKHU U
TEXHOJIOTUH.

3amauyn AUCHMILUIUHBI

3amayamMu  OOy4eHMsSI  SIBJISIETCS  MOBBILIEHHWE OOHIE  KYJIbTypbl  peuH,
dbopMupoBaHUe M pa3BUTHE HEOOXOIMMBIX 3HAHHWM s3bIKa, a TaKXKe BIAJCHUE
HaBbIKAMHU ¥ YMEHUSIMH U MPO(PECCHOHATBHO-TEXHUIECKOM OOLIECHUH.

B pesynbrare uzydeHus JaHHOW JTUCUMILUIMHBI CTYJEHTHI JOJIKHBI:



- HMeTh MpeIcTaB/ieHHe O HAyYHO-TEXHHYECKOM TEKCTe, €ro IMpeAMETHO
JIOTHYECKON CTPYKTYPE;

3HamMb:

- JICKCMYECKMH H TpaMMaTHYECKHH MHHUMYM HHOS3BIYHOTO  OOIICHHS
po(heCCHOHANTLHOTO XapaKTepa, TEPMHUHOJOTHIO Ha HMHOCTPAHHOM SI3BIKE B
00J1acTH TPAHCIIOPTHOW TEXHUKHU M TEXHOJIOTHUH;

- 0COOEHHOCTH TMCHbMEHHON M YCTHOU (hOPM JICIIOBOTO M HAYYHOTO CTHIIS;

- HOpPMBI W TIpaBWJIa BepOaJTbHOW ¥  HEBEpOATBLHOM  KOMMYHHKAIUH
podecCHOHATEHOTO OOIIIEHNS.

ymems:

- OpPraHU30BBIBATH PEUCBYIO JACITEILHOCTh HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE, BBIITOJHSTH
IMUCHbMEHHBIN U YCTHBIH MEPEBOJT TEKCTOB B paMKax MPOPECCHOHAIBHON CephI
OOIICHMS,

- YHUTaTh, IOHWMATh, IEPEBOJUTh TEXHUYECKHE TEKCTHl 110 CIEIUATBHOCTH
CpeIHEeH TPYIHOCTH C IOMOIIBIO CIIOBAaps, OBJIAJETh YCTHOW peddM Ha OCHOBE
S3BIKOBOTO MaTepHualia, MpeayCMOTPEHHOTO MPOrpaMMO, YUTaTh U TIOHUMATh 0e3
CJIOBaps HECJIOKHBIE CIIEITUAIBHBIC TEKCThI HA OCHOBE 3HAKOMOTO JICKCUYECKOTO H
rpaMMaTHYEeCKOT0 MaTepHara;

- BIIQJICTh HOPMaMH SI36IKOBOTO 0(hOpMIICHHS TOKYMCHTAMH;

- BIQJICTh HaBBIKAMH OQGOPMIICHHS W PEAAKTUPOBAHUS JIEJIOBOTO M HAyYHOTO
JOKYMEHTA C HCIIOJIb30BAHHEM COBPEMEHHBIX HH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA;

- BJIaJICTh HOPMaMH ITOCTPOCHUS U S3BIKOBOTO O()OPMIICHUS TEXHHUECKUX TEKCTOB
pa3HbIX KAHPOB:

- npuodpecmu npakmuyecKue HagblKu.

- BOCTIpUSITUSL M TIOHUMAaHUs Ha CJIyX COOOIICHUMN JeJI0BOro, MHPOPMAIIMOHHOTO U
npoeCCUOHAIBHOTO XapakTepa; JAUAJOTHUYEeCKOM M MOHOJIOTMYECKOHW pedu B
npezaenax npoeccuoHaaIbHON IESITEILHOCTH B 00JIaCTU TPAHCTIOPTHOM TEXHUKH U
TEXHOJIOTUW;, YTECHUS JECJIOBOM MW  HAYYHO-TEXHUYECKOW JOKYMEHTAIIWH,
npeaycMaTpuBaroliee M3BJICUeHUE HWHGOpPMAIUM W3 MPOYUTAHHOTO U €€
HCIIOJIb30BAaHUE B PEUM; MUChMa O(PUIIMAIIBHOTO U TPO(PECCHOHATLHOTO XapaKTepa.

CormacHo OOIIeeBpOICHCKON IIKaJI€ YPOBHEH BIaJACHUS WHOCTPAHHBIMU
s3pIKaMU ~ OocBoeHHe  auciuiuimHbel  «lIpodeccruonanbHo-opueHTHPOBAHHBIN
WHOCTPAHHBIN SA3BIK» MPETyCMAaTPUBACT AOCTHXKEHUE €BPOIEUCKOro ypoBHA B2,
COOTBETCTBYIOIIETO ypOoBHIO 0OaszoBoi cranmaptHoctn (III  HammonambHBIM
crangapthsiii [ -HC):

TPEBOBAHUA K OBYUYEHUIO I[POI[YKTPIBHI)IM BUJIAM
KOMMYHHUKATUBHOU JEATEJIBHOCTHA

Jleckpuntopamu ypoBHs 6a30BOM CTaHIAPTHOCTHU SIBJISTFOTCSI:

1. B obnacmu umenus: TOHUMAaHHE TEKCTOB, IOCTPOCHHBIX Ha S3BIKOBOM
Matepuane MnpodhecCHuOHANIbHOrO O0O0IIeHHus. BhICTphIii mpocMOTp TeKcTa Mo
CHEIUATbHOCTU C BBIJAEICHHUEM BaxHBIX Jetaneil. OmnpeneneHue 3HaYECHUN
HE3HAKOMBIX CIIOB [0 KOHTEKCTY M CTPYKType cioBa. HaxoxaeHnue onpenenéHHoi
uH(pOopMaIuu, B TOM YUCJE, CIIPABOYHOTO XapaKTepa



2. B obnacmu ayouposanus. IloHnMaHNe OCHOBHBIX MOJIOXKEHUH JeKkuui, Oecen,
JTOKJIaJIOB, KacaroIMXcsi NpOPECCUOHATBHON AESITENbHOCTH.

3. B obaacmu ycmuou KOMMYHUKAyuu (8 MoHoI02u4eckol peyu): YMEHHUE J1eTaTh
SICHBIM, JIOTHYHO TIIOCTPOCHHBIN MOKJIaJ Ha MNPOPECCHOHATBHYIO TEMAaTHKy C
BBIJICTICHUEM Ba)KHBIX MOMEHTOB, MPHUBOIUTH JOBOJABI 32 U TPOTHB KaKOH- TO
onpenenéHHoOW TOYKW 3peHus. laBaTh 4u€Tkue, Oeribie COOOIICHHS MO OOIIIM
po(hecCHOHATLHBIM BOIIPOCAM.

(6 x00e Ouanoza): yMEHHUE BECTH pPa3roBop Ha MpodheCCHOHAIbHBIC TEMbI Ha
JI0OCTaTOYHO OETJIOM ypOBHE. YMEHHE MOMYEPKHYThH JUUHYIO 3aMHTEPECOBAHHOCTD
B JieJie, OOBSICHUTD U TIOJIKPETIUTh CBOKO TOUKY 3PEHUS MPH TTOMOIIN HEOOXOMMBIX
JIOBOJIOB, HE JIOITyCKast TPYOBIX TPAaMMATHUECKHUX OIIHOOK.

4. B obracmu nucbmeHHOU KOMMYHUKAYUy: yMEHUE MUCATh 3CCE WU JOKJIAJ Ha
NpO(ECCHOHATIBHYI0 TEMAaTUKYy, NIPHBOJAS JOBOJABI 32 W NPOTUB KaKOH- TO
ONPENEIIEHHON TOYKHA 3PEHUS, MTOSCHSS TUTFOCHI 1 MUHYCHI BADUAHTOB PEILICHUS.

5. B obnacmu epammamuxu:

- Present Perfect Simple and Present Perfect Continuous

- Past Simple and Past Continuous and Past Perfect

- Question tags

- Will/going to, Present Simple, Present Continuous for the future
- Future Perfect

- Phrasal verbs

- Zero, first, second and third conditionals

- Wish and if only

- Passive

- Compounds of some, any, no, every.

- Reported speech

- Relative clauses

- Conjunctions: although, despite, in spite of, otherwise, unless
- Modals: present and perfect

- Always for frequency/+present continuous

IIpepexkBU3UTHI

JIist m3ydeHus JAaHHOW JUCIUIUIMHBI HEOOXOJIMMO YCBOCHHE CIICIYIOIIUX

JVCIUATUINH:
Jucuuninza HaumeHnoBanue pa3aenos (Tem)
WNHocTpaHHBIA A3BIK Kypc 6akanaBpuarta YpoBenp Bl
IocTpeKkBU3UTHI

3HaHUA, TONY4YEHHbIE NpPHU HU3y4YeHHH AucHUILTUHBL «lIpodeccrnonanbHO-
OPUEHTUPOBAHHBIM MHOCTPAHHBIN A3BIK», WCIIOJB3YIOTCS TPHU OCBOCHUH



CIEAYIOINX JUCUHUIUIMH: «ABTOMOOWUINY», «VIMHUTAIlMOHHOE MOJETUPOBAHUE.
[TKT», «9Hepreruyeckre yCTaHOBKU TPAHCIIOPTHOM TEXHUKM.

TemMaTnueckuy NMJjaaH JUCHUIIINHDBI

TpynoeMKOCTb 110 BUAAM 3aHATHH, Y.

H
ANMCHOBAHUC pa3acia, (TCMLI) HeKLHH IIpaKTHu4ye Ha6opaTo CPCII CPC
CKHE pHBIE
1. Student and his specialty 2 2 2

Text: Where does the word “automobile”
come from? Action. Teamwork.

Grammar: Will, going to, Present Simple,
Present Continuous for the future. Future
Perfect

2. Electric power 2 2 2
Text: The electric. Action. Training.
Grammar: Present Perfect Simple and Present
Perfect Continuous, Past Simple

3. Transport logistics 2 2 2
Text: The engine. Comparison. Limits.
Grammar: Past Time: Past Simple, Past
Continuous, Past Perfect, used to, would

4. Transport engineering (equipment) 2 2 2
Text: Spark-Ignition Engine. Comparison.
Equipment.
Grammar: Phrasal Verbs | (transitive and
inseparable)

5. Criteria of goods delivery 2 2 2
Text: Assembling car. Processes.
Manufacturing.

Grammar: Phrasal Verbs Il (transitive and
separable, intransitive)

6. Business trip 2 2 2
Text: Clutch. Procedures. Directions.
Grammar: Zero, first, second and third

conditionals

7. Grammar: Wish and if only 2 2 2
Review 1.

8. Radio and electrical engineering 2 2 2

Text: Gearbox.
Grammar: Passive

9. Economics of transport 2 2 2
Texts:  Light truck fuel economy.
Measurement. Sports data.

Grammar: Compounds of some, any, no, every

10. Business documentation 2 2 2
Text: CV. Work. New job.
Grammar: Conjunctions: although, despite, in
spite of , otherwise, unless

11. Automation and transport control 3 3 3
Text: Heavy vehicle suspension control.
Grammar: Reported speech




12. Transport system 3 3 3
Text: Driver, vehicle, and wad.
Grammar: Relative clauses

13. My future plans 2 2 2
Text: Vehicle safety. Innovation.

Grammar: Conjunctions: although, despite, in
spite of , otherwise, unless

14. Kazakhstan and world economic 2 2 2
environment

Text: Vehicles air conditioning and
environment. Innovation. Vehicle safety.
Grammar: Modals: present and perfect
Review 2

HUTOIO: 30 30 30

IlepeyeHnb npakTHYeCKUX (CEMUHAPCKUX) 3aHSATHIA
. Student and his speciality.

. Electric power.

. Transport logistics.

. Transport engineering.

. Criteria of goods delivery.

. Business trip.

. Radio and electrical engineering.

. Economics of transport.

9. Business documentation.

10. Automation and transport control.

11. Transport system.

12. My future plans.

13. Kazakhstan and world economic environment.

coONO OIS~ WN -

Tembl KOHTPOIBLHBIX 3axaHuil 1151 CPC

1. Transport logistics.

2. Transport engineering.

3. Radio and electrical engineering.

4. Economics of transport.

5. Automation and transport control.

6. Transport system.

7. Kazakhstan and world economic environment.

Kpurepuu oueHKH 3HAHUU CTYACHTOB

OK3aMEHAIlMOHHAsl OIIEHKa 1O JUCIHMIUIMHE OIpeaensercss Kak cymma
MaKCUMAaJIbHBIX MIOKAa3aTeIed yCIIeBAEMOCTH MO PYyOE HBIM KOHTPOJISIM (110 60%) n
UTOTrOBOM arTecTanuu (dk3aMeH) (10 40%) u cocrapisieT 3HaueHue 10 100%.




I'pa¢guk BbINOJTHEHUS M CIaYU 3aJaHUM 110 TUCHHMILIUHE

Llens u | Pekomenayem | IIpomoikurens bamner
Bun dopma Cpox
COACPpKaAaHUE as HOCTH
KOHTPOJIA KOHTPOJIA caayu
3aaHusA JuaTeparypa BBIITOJTHCHUA
. Describing a [1],[4], | 2 KOHTaKTHBIX
Speakin . Te 5 5,12 vene
P g diagram [6] Jaca Ky HeAe 15
- [1], [2],
.. Describin an 2
Writing object or srocess [31, [41, [5], KOHTAITHbIX Texymuit 6, 13 negenu
qaca
[61. [7], [8] 15
Readin Readin
g g . [1],[4], | 3 KOHTaKTHBIX .
and comprehension Texymuuii 4,11 wenenu | 15
. . [6], [9] qaca
translating and translation
Practicing
Vocabulary, | vocabulary  and . 15
) [1],[3], | | xoHTakTHBII .
grammar grammar skills PyGexwupiii | 7, 14 Henenu
) . [5] qac
test with multiple
choice test
Final Assessment of the List of
.. students’ recommended | 3 KOHTaKTHBIX . B mepuon
examinatio L. Hrtorossrii
knowledge of the | and additional | saca ceccuu 40
n Course literature
Hroro 100

HonuTnka u npoueaypbl
U3Y4YEHUH

ITpu

JUCIHITIINHBI

«IIpodeccronanbHO-OPUEHTUPOBAHHBIN
WHOCTPAHHBIHN S3bIK» MPOIITY COONIOAATH CIECAYIONINE TPaBUIIa:
1. He oma3apiBaTh Ha 3aHATHSL.

2. He mponyckaTh 3aHATHS 0€3 YBOXKHUTEIHbHONW NPUYUHBI, B clly4ae OOJIe3HH
MPOIITY MPEJCTABIATH CIIPABKY, B IPYTUX CIyYasx — OObSICHUTEIbHYIO 3aITUCKY.

3. [IlpomymieHHble TIPAKTUYECKHWE 3aHATHS OTpaldaThiBaTh B  YKa3aHHOE
MIpENnoAaBaTesieM BPEMSI.

4. CornacHo KajeHAapHOMY rpaduKy y4eOHOro Impoiiecca CIaBaThb BCE BHUJbI
KOHTPOJISL.

5. BBITh TEepNUMBIMHU, OTKPBITBIMH M JO0OpOXKEIaTEIbHBIMU K COKYpPCHUKAM H
MIPENOAABATEIISIM.

Cnmcoxk 0OCHOBHOM JIMTEPaTypPbI

1. T'munenko A.B. CoBpeMeHHbIi aBTOMOOMIb Kak Mbl ero BuauMm. (The
automobile as we see it) AHMICKHIA S3BIK IS aBTOMOOMJIMCTOB. YuecOHOE
rmocooue. Mocksa, 2005.

2. Boname D. Technical English . Level 2. Course Book. Bb.m.. PEARSON
Longman. 2008.

3. Jacques Chr. Technical English. Level 2. Workbook.
Longman. 2008.

b.m.: PEARSON



4. Boname, David. Technical English Level 2. Test Master. - b.m.: PEARSON
Longman. - 2008

5. ArabexsiH W.I1. AHTTIMMCKUN SI3bIK JJI1 TEXHUYECKUX BY30B.- I.PocToB-Ha-/loHY,
n3a. «Denukcy, 2000.

6. boraukuit N.C., [JroxanoBa H.M. busHec-kypc aHIMICKOro s3bika-MoOCKBa,
n3n. «UII Jlorocy, 2004.

7. Bep6a I'.B. I'paMmaTika COBpEMEHHOT'O aHTJIMHCKOTO si3bIka — MOCKBa, U3/I.
«MHII JIorocy, 2005.

8. Tonmauesa JI.®. u [I1C kadenpsr nHOCTpaHHBIX s1361K0B «ENglish for transport
engineersy - Anmartsl, KazATK, 2000

9. AwmpenoB C.b. «YueOHOe mnocoOue IO aHIJIUMHCKOMY S3BIKY JUIS BCEX
creuMajgbHOCTe» - Anmarsl, 2010

10. P.A. CamcakoBa, P.1. CuntaHoBa OJiicTeMeNIK HYCKAy «AFBUILIBIH T1I1» MoH1
OoifbIHIIAa  OTKI3ICTIH TokipuOenik cabakrapra apuamnran (050901 -
TaceiManiayibl, KOJIK KO3FalbIChl MEH MaiaiaHy/ibl YHBIMIACTBIPY MaMaHIbIFbI
CTy/IeHTTepiHe apHamFan) — Asnmatsl, KasKKA

11. Arabeksa N.I1. AHrIuicKui 361K 17151 SKOHOMUCTOB — PoctoB-Ha-JloHy, u3.
«Denukcy, 2000.

Cnucok 10MoJTHUTEIBLHOM JINTEPATYPhI

12. Macmillan Study Dictionary, 201 1r.

13. OTpacineBble ABYSI3bIYHBIE CIOBAPU: PYCCKO/Ka3aXCKO-aHTJTUHCKHM.

14. Murphy R. Grammar in Use: Reference and Practice for intermediate students
of English. Cambridge University Press, 2004-379c.

15.BonkoBa 3.H. HayuHo-TexHMUECKHN NEPEBOA: AHIIIMUCKUM U PYCCKHAN SI3BIK.
Mocksa, 2000.

16. Frazier, Laurie. Lecture Ready. Strategies for Academic Listening, Note-
taking, and Discussion. Level 3. - Oxford : Oxford University Press, 2007. - 120 c.
17. Richards, Jack C. New Interchange: English for international communication.
Student's Book 2. - Cambridge : Cambridge University Press. — 2002. - Cambridge,
2002. - 150 c.
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